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Pefore One God

FTER the liberation of France, an unusual
religious ceremony took place in a great
synagogue in Paris. While a large congrega-
tion of Orthodox Jews wept aloud, the cantor
recited a Hebrew prayer for the dead for the
soul of a Russian nun named Maria.

The daughter of a well-known aristocratic
family, Maria fled to Paris when the Bolsheviks
came into power. She became a nun and made
an abandoned old house into an asylum for the
homeless. After the Germans occupied France,
her house became a center for refugees whom

she fed, clothed and hid from the Nazs. For
this she was arrested in 1941. When asked
whether she had helped Jews, she replied,
“Yes, I am proud that among those I have
helped were also Jews.”

She was sent to the concentration camp at
Ravensbruck. Here she displayed the same
spirit of complete self-sacrifice—tending the
sick, comforting those who had lost all hope.
A grief-stricken, desperate Jewish woman,
about to be sent with a group to be burned in
a crematorium, said to her, “It is easy for you
to speak as you do. You are not a Jew. If you
were in my place, you would talk differently.”

““[ shall take your place,” Mother Maria said.
And she did and died together with those whom
she had helped all her life.

Mother Maria is one of many Christians who
helped European Jews to escape capture and
death during the Second World War. Many
thousands of Christian people of every walk of
life, of every nationality and social position,
risked their liberty and often their lives to help.
In that great drama of peril and rescue, the
part played by Christians like Mother Maria
will never be forgotten by those of the Jew-
ish faith. —WILLIAM ZUKERMAN

Associate Editors: Hugh MacNair Kahler, Bernardine Kielty, Ann Batchel
Dawn Crowell Norman, Margiret Davidson,

“Tadoussac,” lithograph by Agnes Potter Lowrie, who is represented in the Fogg
Museum and City of Chicago collections. The scene is the Canadian village on
the St. Lawrence River at the mouth of the Saguenay. Original lithograph, 11”7 x 144",
may be purchased now for 815 [rom the Kennedy Gallertes, Inc., New York City.

The Old Bible and the New

By DOROTHY THOMPSON

N rREMEMBER vividly a moment in my childhood as an event of more
than passing importance.

Every morning before breakfast we assembled in the sitting room and my father
read a passage from the Bible, followed by a prayer. These family prayers did not
appeal to me as a child hungry for her breakfast, an absent-minded child, too,
whose thoughts were usually woolgathering. But on this particular morning my
father started to read the book of Job. The dramatic story caught my attention,
and when he would have closed the book, I begged him to read on, so his voice
conveyed—doubtless with many skippings—the tale of Job’s temptations, trust
and woes. But somewhere, as my father read, I became excitedly aware of some-
thing more than the story: of the beauty and glory of words; of the images they
can evoke and the thoughts they can enkindle. In short, on that morning, I dis-
covered for the first time inspired literature.

Why I should first have found it in the book of Job I do not know, for I had
been exposed, practically from infancy, to great passages of the Bible and of the
English classics read aloud. I suppose my mind had become ripe to begin to re-
ceive what it had hitherto ignored. Certainly 1 did not understand a tenth of what
I was hearing, but I understood enough to make me want to know more, and the
magnificent cadences, the pictures of all manner of living things, Job’s majestic
descriptions of God—a God so close and real that he argued with Him—were not
lost on my childish ears and limited understanding.

Since that time I have been a constant reader of the Bible, and especially of

some parts of it—Ezekiel and Job, Isaiah, Amos, Miecah, (Continued on Page 14)
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inspired hair colors. ..
beautiful! but

temporary...

jugt rinse in your choice

of Noreen’s 14 shades

to add a lovely new color,
cover imperfections,

or blend in gray...

best applied with Noreen
applicator after each shampoo.

at cosmetic counters everywhere
also professionally applied in beauty salons
available in Canada
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(Continued from iﬂﬁf 1{’ ;,)al %o i
Jeremiah, Ecclesiastes, the e
New T ostament—and from
os ‘ assages and a
reading and rereading, many p o
few whole ri:]hapfters f”ﬁrll]ﬂ; I;ifen:e iI:lLEI'EE-t

[t was therelore :
and anticipation that 1 picked up Lh; IE:E
«Gtandard Revised Version ‘lssquoun-
fall and authorized DY the NatlﬂnaU i
cil of Churches of Christ 11l the l‘-h‘ i
which sponsored it. This new English, ¥
American, Bible will, if the Fﬂunml ca}al'l x
persuade the churches afﬁha_te,d_wnd it,
replace the King James version issuéd 1D
1611 and the American Staqdard vers:ug
of 1901 for use in their pulpits, PEWS an‘l
Sunday schools. Among National Counci
churches it is being vigorously prﬂmmtﬂd n
innumerable meetings and rallies.

[t is the work of thirty-two of the fore-
most American Biblical scholars, heagied
by Luther A. Weigle, of Yale University,
who have been at the task since 1937; 1t
has been reviewed by a council of co-oper-
ating denominations; and it has been so
successfully promoted by its sponsors that
it has overtopped the sale of any new book
in American history and one must be put
on a waiting list to obtain a copy. '

The object of issuing this new version,
which contains far more radical changes

than the revision of 1901, 1s to replace
words that have changed in meaning, or
been lost to current use, with the language
of today while ““preserving the beauty ’a_lnld
simplicity of the King James version. . t
must be judged by whether 1t accnrppll_ﬂ e
(his. It has already created a considerable

controversy, particularly

among the more funda- vYYY Y
mentalist sects, not all ‘
of whose criticisms I A good man

I do not believe that Sad.
every dot, comma and

version is sacrosanct.

How, indeed, could they :
be? The original Bible, Old and New Testa-

ments, was written by many t_each&rs,
prophets, philosophers, bards or historians
over a period of some 900 years befure_and
after Christ, some of it probably recited,
as folk poetry or folk tales, and recorded
much later than the first words were ut-
tered. Originally written In Hebrew, Ara-
maic and Greek, it has undergone many
(ranslations, and no translation, if it be a
great and fine one, 18 ever exactly htf;ml.
[t has had numerous translations even Into
English, where it did not make its earhest
European appearance. The first of these
English versions were in mﬂnusc:ript. not
printed form, and were all translations from
the Latin Vulgate, itself a translation, and
the earliest of them, which appeared in the
seventh century, is largely incomprehen-
sible today by anyone not a scholar of early
English—far harder to understand than
Chaucer. who wrote several centuries later,

T King James version had, during less
than a century, three printed predecessors,
one of which. the version of William Tyn-
dale, was translated directly from the
Hebrew and Greek, appearing almost con-
ternporaneously with Martin Luther’s great
translation inte German. Tyndale's was a
noble work, for which its writer paid with
his life, but in the King James version the
work was started all over again. This, the
King James, was the first version aulhor-
ized, by ecclesiastical and state authorities,
for public and church use,

The King James version has chapter and
| verse [orms that appear arbitrary and con-
fusing, and punctuation—especially a
plethora of commas, colons and semi-
colons—that holds up rather than guides
the reader. Passages of poetry in scan-
nable verse are printed as prose. Passages
j.vhich clearly belong together are broken
into separate chapters for no discernible
reason. And the chronology of events is not
always accurate, according to later re-
searchers,

For this reason I welcomed “The Bible
| designed to be read as Living Literature”

share. frult the earth holds up 10
—JOHN MILTON

phrase of the King James APWF Y

i‘r’fﬂ r'{"l‘ 1 9? :

.n it appeared in 1936, as arranged
::ﬂl?izd b}?pErnest Sut!“lerlapc.l Hates E,Eﬂ
though not the whn_le Blble._ it is the nobleg,
part of 1t, and it 1S SO aned* arrangeq
and classified into sections as to carry
along the eye and mind H_Lnd not interrupy
and divert them. But this Bible is in the
exact words of the King James version ex.
cept for a minority of chapters where the
revision of 1901 is preferred. Passages

v verse are SO prix}tcd. |
EIEIEI{ fhe Lew Bible which we are here dis.

ing, verse passages are a*lsn put in 3
frlé?:?grm of printing, but 1t 1s, tﬂdmy eye
and mind, an extremely awkwarh.lfgm_
neither quite poetry nor prose, while the
rhythms of the King James version are
badly marred Dy modernizing the speech.

T 1ie men in the reign of King James bf.;go
produced the great Bible were 4 ls_f.;ﬁe = y
of the greatest scholars of the perl < uH;
were headed by the greatest of t ?l’fi‘ﬁ. J
Doctor Andrewes, later Bishop ©O in-
chester, who Wwas eqqally at han:xeT 111;
Hebrew, Chaldean, Syriac and G_rr;e I g
fidelity of their text to the origina 2
never since been successfully challenged,
and its beauty makes it the greatest monu-
ment of the English language, as Martin
Luther’s Bible is of the German. It ap-
peared in an age when the Reformation

was revitalizing the religious sense of the
people; in an age when men had gone to

the block for the right to print and read the
Bible: it coincided with the English renais-
sance that produced Shakespeare; it was
written when the English language was
most vivid and virile.
PR All these factors com-
VP bined to produce the
clarity, simplicity, pas-
sion, beauty and majesty
of the King James Bible
which has outlasted all
subsequent revisions.
Therefore, whoever
takes up this master-
piece with a view to “bringing it up t
date” or ‘“putting it into mndem ‘lsz
guage’’ is, apart from theological consider-
ations, running the same risks that would
face anyone who sat down to rewrite
Hamlet or King Lear or any other creation
of a writer or writers of genius, the more 3o
because the English Bible, like others, has
contributed its phrasealﬂﬁ and higures of
speech to the language. :ﬂnd therefore
though archaic, is ever-living. The King
James version has also, in parts, been pul
to music—in the great oratorios and
Protestant hymns. We no longer s
“liveth.” But we sing, “1 know that m
Redeemer liveth,” and we cannot subs;
tute “fives’ without losing a beat of t
music. And apart from musical accompar
ment. this matter of beat, cadence, the r
and fall of sentences, is part of the ma.
of poetry or prose, contributing to
evocative character, its overtones
undertones, its symphonic style, wh
greatly distinguishes the familiar Bibl
| have tried to read the new Bible »
an open mind, and without prejudice
deed with humility and with respect
so great an effort. Perhaps this 1s no
tirely possible for one so wedded to
miliar text. But | am compelled to sa;
I find the new text inferior on nearly ¢
page to the one it seeks to supplant
for reasons that | think [ can define
weaker, less vivid, defective in imager
beautiful, and less inspired. And I, a
do not find it easier to understand
As an example of the weakening
old text, take the 42nd Psalm:
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“As the hart panleth after the waler !

So panteth my soul after thee, O Goc

My soul lhirsteth for God, for lhe
God ., .."

In the new version we read:

" As the hart longs for flowing strea

Seo longs my soul for thee, O God.

My soul thirsts for God, for the |
God . ., "

(Continued on Page 205




You can make no finer
contribution to your
child’s mental growth than

BRITANNICA JUNIOR

Mental growth must be nourished,
too! And, how else can you so enrich
your child’s life now and in the years
to come?

THE NEWEST EDITION of Britannica
Junior is a veritable treasure chest of
information and knowledge. It 1s
world-renowned for its ability to
stimulate the child’s natural curiosity
and will to learn.

IN 15 BEAUTIFUL VOLUMES are
6000 pages, edited for young minds,
printed for young eyes and colorfully
illustrated.

FROM BABYHOOD ON THROUGH
SCHOOL, give your child the advan-
tages of BJ. You get so much for so
little and it’s so easy to
own, now!

FREE interesting, illustrated
booklet “How to Plan Wisely for
Your Child’e Education.” fr’kls?,
information on Britannica s
Easy-to-own Purchase Plan.
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Encyclopaedia Britannica, Inc., Dept. K-6
425 North Michigan Ave., Chicago 11, ML

Yes. I’d like a copy of the FREE Booklet “How
to Plan Wisely u::’f Your Child’s hducati%r; =
also details of your Easy-to-own Purchase Plan.

Name

Address

Zone State

Available in Canada:
Write E. B., Ltd., Terminal Bldg., Toronto, Ont.
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THE OLD BIBLE
AND THE NEW

(Conlinued from Page 14)

In the King James version we see and hear
'Fhﬂ panting hart —the stag. An image comes
immediately to mind. He is running, search-
Ing for water, until he is out of breath, his
breath heaves in gasps, his tongue protrudes.
His thirst is desperate and urgent and the
simile of thirst is vivid: My need of God
1s like the thirst of the stag, who, if he does
not find the brook of water, will surely die.

In the new version this sense of action and
urgency 1s gone. The hart merely “longs”
for water with no visible effects of the lack of
it. And no picture of a “longing”’ stag can
be invoked. Longing is in the mind, not the
flesh, and how do I know that a stag has a
mind to long? Is he just sitting in the under-
brush vaguely hoping? What sign is there of
his thirst, to which the thirst of the human
soul after God can be compared?

Read both passages aloud for the beat and
fall of the words. The King James version of
the three lines falls in beats: 11-10-11 to a
line. The cadence is poetry. That of theé new
version 1S prosaic.

For the authenticity of the one or the
other as a translation 1 cannot vouch, be-
cause I know no Hebrew. But it must, I
think, have conveyed some idea of urgency
physically expressed because the Luther
Bible translated from the original Hebrew
also conveys this. In the German text the
animal schreil after the water streams—i.e.,
howls, shrieks, gives voice to loud cries, as,
in the next line, does the soul after God.
Luther used this very strong verb to convey
the painful cry of urgency. Does this seem
quibbling? I think not. I think it goes to the
very root of effective writing.

The new version is altogether less robust.
In Job 15 the King James version malcgs
Eliphaz say, ‘“Should a wise man utter vain
knowledge, and fill his belly with the east
wind?” The new version says, “‘Should a
wise man answer with windy knowledge and
fill himself with the east wind?” o

What is this a concession to? Some prissi-
ness? The Bible, especially the Old Testa-
ment, is not at all squeamish about the
human body and prefers the specific and pre-
cise to the general. “Vain knﬂwledge.: s
futile knowledge: “windy knowledge ™ 1s no
knowledge at all. It is wind in the belly and
not anywhere else that causes discomfort and
embarrassment. And the belly (Bauch) 1s 1n
Luther’s Bible too. .

I cannot understand at all certain changes.
In the familiar Isaian prophecy (Chapter
53) are the words:

M
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Z-Minute Routine. of Proper Brushing With

COLGATE
TOOTH POWDER

Gives You Al Three /

X s:/';righter Te

¢ Less Decay!

eter Breath!
eth! ..

For complete mouth protection, plus cleaner,
more sparkling teeth, use Colgate Tooth Powder
regularly with this dentist-approved routine:

e After every meal, brush teeth for 2 minutes with ?
Colgate Tooth Powder. : ~

® Brush all three surfaces: front, back, biting edges. i
® Always brush away from the gums.

/y This proven effective method todgy /

Wonderful New

Permanent Wave
ases Mistakes of The Past!

It isn’t often
that you have
the opportunity
to erase the mis-
takes of the past.

But that’s .
what you get with by ‘ Zm & ’M_
GABRIELEEN :
REVITALIZING Instantly, completely, Spotstik conceals all

at skin blemishes—eruptions; bruises; white,

| red, brown, blue spots, Easy— just pat on,
blend, Safe, soot mE. Variety of shades.
Get Spotstik today—keep handy in purse,
dressing table! Wonderful as an all-over

base! Only $1.25. No fed, tax.

For best results, set with
Lydia O'Leary Finishing
Powder.

Forlarge, permanent
blemishes —get CQ‘VER-
MARKcream, Called “Mod-
ern Miracle’” by Reader’s
Digest. Medically recom-
mended to completely
cover serious blemishes—
burns, Vitiligo (brown and
white patches)...even birth-
marks!

$2.00, $4.50. No fed. tax.

AT LEADING DEPARTMENT
AND DRUG STORES,

Write for Free Brochure, Come
to N.Y. salon for individual help.
Tel, PL 3-2823

LYDIA O'LEARY, Inc.Dept, 1LH
41 E. 57th St., N.¥. 22, N.Y.

COLD WAVE
that restores all of
the natural beauty

at your favorite
beauty salon.

GABRIBLER

revitalizing cold wave

Distributed by the world’s largest Manu-
facturers and Distributors of Beauty
Shop Supplies and Equipment.

GIBBS & COMPANY
21 South Wabash Avenue

VITAMIN - MINERAL

VITMORA st e
from Calif. Cost only $10 postpaid for 31-day
supply. Not sold in stores, Free nutrition booklet.

Chicago, lllinols | Vitmora Co. LH, 109 S. Adams, Glendale, Calif,
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“But he was wounded for our transgres-
sions, he was bruised for our iniquities: the
chastisement of our peace was upon him;
and with his stripes we are healed.”

This passage, of incomparable poetic
flow, 1s marred to my ears by the change of
the phrase ““the chastisement of our peace”
to the cumbersome ‘““upon us was the chas-
tisement that made us whole.”" I confess I do
not know what that means, except the
chastisement that healed us, which 1s a
repetition, then, of the next line, “and with
his stripes we are healed.” There is no men-
tion of our peace, as in the original —there
i1s in the Luther Bible.

Throughout the new text I look for words
graven in my memory and do not find them.
The “whited sepulcher’ that every literate
person knows as a symbol of gilded corrup-
tion is, in the new version, a “whitewashed
tomb.”” This does not modernize the phrase,
for a whitewashed tomb 1s no nearer to our
present experience than the other phrase.
And what more manly and robust expression
of unshakable faith than Job’s words (Chap-
ter 13) “Though he slay me, yet will I trust
in him”’? How many people in the 342 years
since the great English Bible appeared have
spoken those words silently to themselves
through rebellious tears? But you will not
find them in the new Bible, which reads,
“Behold, he will slay me; I have no hope.”

Nor can I understand other changes from
the viewpoint of improved simplicity and
clarity, The King James version of the 27th
Psalm reads:

“The Lord is my light and my salvalion;
Whom shall 1 fear?
The Lord is the strength of my life;
Of whom shall I be afraid?”

The new version changes “‘strength”™ to
“stronghold,”” marring the cadence, and to
what purpose? We speak of the strength of
the arm, of the heart, of the life. Why encom-
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By Munro Leaf

Hexe is somebody that this whole country could do without very
well. It is a Scribble-Scrawler, and the stupid thing thinks it is
important when it goes around scratching its name all over places
where it knows it should not—on statues, mon-

uments, buildings, and all sorts of places where

people go to see the si
should all be dropped into the Grand Canyon
and covered up. They would never be missed.

3P < Yor & S(RIBBLE-SCRAN(ERr's morn ol
XXX XA XXX AR AN

ghts. Scribble-Scrawlers

March. 1953

pass pulsing life in a fortress? Su::ely not for
the sake of a more simple expression ! Again,
in the same psalm, ' When the wicked, even
mine enemies and my foes, came upon
me . . . they stumbled and fell {2 IS changed to
“When evildoers assail me, uttering slariders
against me, my aclversarie’s’ and my foes,
they shall stumble and fall. '

Why “evildoers,” an a:.'.rkward v_vnrd in
the context and not so forthright as “ wicked "'?
Why the change of tense? :

Again, in the famous passage in Matthew
7 about the mote in one’s brother’s eye and
the beam in one’s own, “rnnte'_’ becomes
“speck” and “beam” “log.” Neither mote
nor beam is an obsolete word; the long vowel
in each is pleasant to the ear and the phrase
‘““the mote and the beam” has become part
of the vocabulary nf_ well-read persons.

So has the expression “many mansions ' —
“In my Father’s house are many mansions.”
Granted that the word ‘“house” is more
circumscribed in current usage than it was
at the beginning of the seventeenth century,
when it could be synonymous with “house-
hold,” the new version, which reads, “In
my father’s house are many rooms’” removes
the stately and palatial concept of the old
version. My “Father’s house™ 1s the house
of a King, not a boardinghouse nor the
cubicles of 2 Y.M.C.A. The word “home”
may include more than four walls and a roof.
We use it to describe a great estate, or even
a whole country. “In my Father’s home are
many mansions”” would remove the appar-
ent contradiction in the old text, while
keeping the picture, the familiar phrase and
the identical rhythm.

The mere presence or elision of a comma
can be disturbing to one who knows his
Bible. Few passages from the King James
version are better known than the vision of
Isaiah in Chapter 9, the passage beginning,
“The people that walked in darkness have
seen a great light,” interpreted as a prophecy
of the coming of the Messiah, whose ““name
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BOTTLE WARMER
AND VAPORIZER

Elecirically heals bottle to I" .
correct temperature; shuls { _

off avtomalically, Vapori.
zer attfochment produces _
medicated steam for relief ﬂ

of colds. Pastel colors, < ;f -

Model 1013-C - - $2.50 .
BOTTLE STERILIZER

Sterilizes six baby bottles
and nipples electrically
in live steam as recom-
mended by doctors, Shuts
off automatically. Includes
bottle tray and nipple |ar,

Model 872-C - - $8.95

PLASTIC

FOOD WARMER

Colorfully deslgned 3.com.
partment plastic dish set in
shiny metal base. Hot water

in bose keeps baby's food
warm throughout meal.
Pastel colors,

Model 1450 - - . $2.99

At hﬂhy ﬂmrp'; drug
and department stores

) Readsburg, Wisconsin

A PLEASANT WAY T0,,,

BALANCE YOUR BUDGEY
SELL WOMEN'S WEAR
Dress Fabrics—Dresses—Hoslery—Lingerie

in Lost Minute Styles & Distinctive Patterns,
- Wonderful Values. Good Profity—WritaNow

4 MITCHELL & CHURCH CoO.
Dept. 31

MOTHER:

How will you tell
your daughter?

If you have a daughter neaning her
teens . . . if you are wondering how
to tell her about menstruation . . .
you'll welcome a new, free booklet

offered by the makers of Modess.
“How Shall | Tell My Daughter ?”

was written especially for mothers
of preadolescent girls. This beauti-
fully illustrated booklet offers wise,
confidence-inspiring advice about
how . . . when . . . what to tell the
shy girl . . . the one who seems dis-
interested . . . the one who asks
questions.

Approved by doctors and leading
educators. For your free copy, mail
the coupon below,

Personal Products Corporation,
| Box 5332-3, Millcown, New Jersey

Please send me a free copy of “How

Shall I Tell My Daughter?”

Binghamten, N. Y.
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shf.all be called Wonderful,
mighty God, The everlast
Prince of Peace.”

The new version omits th
- € comma aft
Wonderful,” so that s

f the passage reads
Wonderful Counsellor.” This is a trivial use
of the word “wonderful”’ with its content of

Eﬂef‘-’xﬂilﬁgs?ﬁr;afurali inexplicable. Surely
e Ford dneis [UTHTIE ators, hk:e Luther, set
Bei callEd ap ra reas-t)ﬂ. His name shall

Called “the Wonderful.” As an adjective
modifying ““Counsellor” it is ill-chosen. A
counsellor can be just, wise, excellent, but
hardly wondrous, or wonderful.

| _ﬁnd over and over again in this new
version what appear to me as unhappy sub-
stitutions of words. In Matthew 5 (the Beati-
tudeg} we read, instead of the traditional
opening, “And seeing the multitudes, he
went up ito a mountain;: and when he was
set . . . he opened his mouth, and taught
the‘m, saying,” the substitute phrase, ““ And
seeing the crowds.” But “crowds” is not a
proper substitute for “multitudes,” a word
connoting large numbers of people gathered
together as individuals. A crowd is a collec-
tive entity, in which the person is sub-
merged. The New Oxford Dictionary defines
a crowd as ““a number of persons gathered
so closely together as to press each other,"”
and the sense of the crowd is immediately
communicated when the noun is used as a
verb, where it means push, shove, press—
“Don’t crowd me.” Somehow [ cannot
imagine the Beatitudes’ being thoughtfully
listened to and digested by a crowd. Luther’s
Bible describes the gathering simply as “the
people” (Volk).

There 1s insufficient space in an article such
as this one to pile illustration upon illustra-
tion as could be done, but as one final ex-
ample of what seems to me to be emascula-
tion of language there is the changed version
of the 13th Chapter of 1st Corinthians, be-
ginning: “Though I speak with the tongues
of menandof angels, and havenotcharity...”

This little essay of only 270 words has
always scemed to me to be one of the most
perfect pieces of prose in our language, the
content and form so perfectly wedded that
I cannot see how anyone would dare to
touch it.

Previous versions substituted the word
“love" for “charity.” Luther used it (Liebe)
in the first place. “Charity” has, alas, lost
much of its content of cherishing and loving-
kindness. “Love’ no doubt is closer to the
original meaning. But 1 do not see why the
new authors chose to begin with “ 1 1 speak,”
instead of with “Though 1 speak.,” for
“though' suggests that 1 may well be able
to speak like an angel and is closer to the
sense of what follows, while “if" 1s more in-
differently conditional, and “though,” with

its long round vowel, is a word of greater tone
than the iffy “if.”

Counsellor, The
ing Father, The

Wiiat follows the thoughs, or the ifs, is a
description of what Christian and loving be-
havior is not, and is, what it does not, and
does do. 1 underline “do " because through-
out the chapter verbs are used, eight of them
in a8 many lines: ' Love suffereth long . . .
envieth not: vaunteth not itself, s not
puffed up, doth not behave itsell unseemly,
secketh not her own . . . thinketh no evil,
rejoiceth not in iniquity, but rejoiceth in the
truth.”

Now verbs, the words of action, are the
strongest category of words in the language,
and great and strong writing avoids ad)jec-
tives and adverbs as enemies that weaken
nouns and verbs, The soliloquy of Hamlet,
almost all nouns and verbs, I8 an example.
But whereas the King James version ex-
presses love and the antithesis of loving be-
havior in eight lines containing eight w:!‘bs
and only two adverbs, the new version
uses seven adjectives and only two verbs,
[ove no longer suffereth long but is *pa-
tient.” “Love”—the new version con-
tinues—''is not jealous, or bu;lﬁl!':.il. arro-
gant or rude, irritable or resentful.” If these
are an improvement on the 'uld version in
which the unloving are behaving themselves,
actively, in unpleasant ways, l}leri all Eiml
[ have tried to learn about writing the Eng-

lish language In a generation of effort has

MEEW J 00U R aN AL

is good enough for your chila

Thousands of doctors ap-
prove St. Joseph Aspirin For
Children because it’s special-
ized to best fit child dosage
needs. Mothers praise it be-
cause you give dosage “just
as the doctor orders” ., ..no
need to break tablets, ever.
Children like it, take it will-
ingly, every time.

BE READY,
MOTHER!

Get the economical
39¢ bottle today. Keep
it handy. Your child

may need it tonight,

e ACCURATE DOSAGE
* PURE ORANGE FLAVOR
o CREAMY, SMOOTH TABLET

World’s Largest Selling Aspirin for Children

For Your Familys Regular'
Aspirin Needs... Buy
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WHEN YOU SOOTHE TIGHT,
DRY SKIN WITH

MOTHER’S FRIEND

Those long months seem ta fly by when you relax
tight, dry skin and ease cramped muscles by gentle
massage with MOTHER'S FRIEND! Rub this
seientifically prepared lotion over the abdomen
and other parts of the bedy dally; see how saoft
and Mexible It keeps the skin and musciei—how
saothing and refreshing It feels. Used faithfully,
it should help you regaln natural skin beauty
after baby comes, Begin this very night te enjoy
the eomfort MOTHER'S FRIEND has brought te
countiess expectant mothers for over 80 years.
Only $1.29 at your favorite drug counter.

MOTHER'S
AY FRIEND

FOR EXPECTANT MOTHERS
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ONLY IDEAL'S » MEASE
Saucy S

oou Does Everything! S Fg'
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Walks, flirts, rolls her
eyes, turns her head,
gits, stands, cries, _»,
sleeps. Wash, curl-her 9
SARAN hair. 22" tall
$15.95. 16” — $9.95.
At better doll depts.

ITS A WONDERFUL
107.... 11§ @

GUEST TOWELS +« GIFT WRAPPINGS

Flowers and fixings
And favors so gay . . .
It's easy to make them

The crepe paper way.
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CREPE PAPER

CREPE PAPER STREAMERS
*Part of the Party”
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It takes just a few accents of
Maybelline Mascara, Eyebrow
Pencil and Shadow to make your
eyes more beautiful. Instantly they
give your face more life and expres-
sion. So of course, when your eyes

look lovelier, you look lovelier, too.

Try it—you’ll see!

PREFERRED BY SMART WOMEN THE WORLD OVER

MASCARA % EYE SHADOW % EYEBROW PENCIL

MEEN ST 0 U R N ATL

been wasted. And, unquestionably, the ex-
quisite balance and rhythm of the chapter,
which thousands of people have committed
to memory, are injured.

Probably in the long run, thisfwill not
matter.. The new version gifiay, indeed,
awaken a fresh interest in tlie Bible, and lead
many to“read it, éven to read the King
James version. Had I no other Bible, I
would read thisg@ne, for itptoo, is the Great
Book. Butal'would always hearpas an over-
tone tolits flatter, 1f more modern, speech,
the distant thunder and the majéstic music
of the old. -
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. MORE BEAUTIFUL HAIR
| i A
iz GLOVER’S

3 -WAY TREATMENT

For lovelier, healthier-looking hair—
not in a month or a week, but instanily
—1try the amazing 3-way Glover
treatment. You'll uncover your hair’s
natural highlights, relieve dry sealp
and banish unsightly dandruff. Why
wail another day when it's so easy
to have hauutifurhair with Glover’s,
and the wonderful 3-way treatment,.

1. GLOVER'S MANGE
MEDICINE

2. GLO-VER BEAUTY
SOAP SHAMPOO

3. GLOVER'S IMPERIAL
HAIR TONIC

Sold at good drug stores. .. everynchere!
H.Clay GloverCo., 101 W.215t._N._Y,

GLOVER"

Famous Sinca 1874
Copyright 1953, H. Clay Glover Co., Inec.
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stockings

Every stitch a compliment!
No bagging knees,
no sagging ankles with
Mojuds—the stoekings
with “Magic Motion.”
The extra “give” and
spring-back is right
in the knit. Mojuds
stay fitting . . .
like your skin!

¥ Guaranised by
o ekeop
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At better
stores everywhere
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